Zasada Speciality v trestnom konani -
procesnopravne aspekty

Omsenie, 4. a 5. maj 2015

A. Uplatnenie zasady Speciality vkonani ouznavani avykone

rozhodnuti, ktorymi sa uklada trestna sankcia spojena s odnatim slobody

A.1. Uvod

A.1.1 Pravna aprava

zakon €. 549/2011 Z. z. o uznavani a vykone rozhodnuti, ktorymi sa uklada trestna
sankcia spojena s odnatim slobody — RR Rady 2008/909/SVV z 27. novembra
2008 o uplatiiovani zasady vzajomného uznavania na rozsudky v trestnych veciach,
ktorymi sa ukladaja tresty odnatia slobody alebo opatrenia zahfnajtice pozbavenie

osobnej slobody, na ti¢el ich vykonu v EU
zakon €. 154/2010 Z. z. o eurdpskom zatykacom rozkaze
Trestny poriadok

Z&kladna podmienka postupu podla zak. &. 549/2011 Z. z. — ¢lensky stat EU prevzal
do svojho pravneho poriadku RR (§ 1 ods. 2 zak. ¢. 549/2011 Z. z.)

A.1.2. Zdroje informécii

EJN: http://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/

Pri zistovani potrebnych informacii tykajiacich sa urcenia prislusnosti alebo pri
overovani podmienok ustanovenych pravnym poriadkom c¢lenského Statu alebo
Slovenskej republiky na uznanie avykon rozhodnuti apri zistovani prislusného

vykonavajiceho justiéného organu poskytuje potrebni sacinnost MS SR ato na


http://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/

ziadost sadu alebo prislusného organu clenského statu (§ 22 ods. 1, § 28

zak. ¢. 549/2011 Z. z.).

Na zistenie prisluSného vykonavajiceho justicného organu mozno pouzit aj
kontaktné body Europskej justicnej siete (EJN) - pravny zaklad existencie tvori

rozhodnutie Rady zo 16. decembra 2008 2008/976/SVV o Eur6pskej justi¢nej sieti

Obsah informaécii rozsirovany v ramci Europskej justi¢nej siete:

a) vSetky tidaje o kontaktnych miestach v kazdom ¢élenskom State, podl'a potreby s
objasnenim ich zodpovednosti na vnutrosStatnej tirovni;

b) néstroj informacnych technol6gii umoznujaci Ziadajicemu alebo vydavajicemu
organu clenského statu zistit, ktory organ v inom ¢lenskom State je prislusny prijat
a vykonat jeho ziadost o justiénu spolupracu a rozhodnutia o justiénej spolupraci,
vratane takych, ktoré sa tykaji pravnych nastrojov justiénej spoluprace
priznavajacich ac¢inok zasade vzijomného uznéavania;

c) struéné pravne a praktické informacie tykajice sa justicnych a procesnych
systémov v Clenskych Statoch;

d) znenie relevantnych pravnych néstrojov a v pripade dohovorov platnych v danom

okamihu znenie vyhlaseni a vyhrad

11. februara 2014 zrusena Koncepcia fungovania Europskej justi¢nej siete v trestnych
veciach v SR — funkcie kontaktnych bodov zabezpecovali ministrom spravodlivosti
vymenovani sudcovia, resp. VSU krajskych aokresnych stdov azamestnanci

ministerstva

Dnes — iba zamestnanci sekcie medzinarodnych vztahov — odbor medzinarodného

prava verejného, ktori vybavuja agendu justi¢nej spoluprace v trestnych veciach

Eurlex: http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk

Stdny dvor EU: http://curia.europa.eu/

A.1.3. Pouzivanie jazykov



http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
http://curia.europa.eu/

povinny preklad osvedcenia do tiradného jazyka alebo niektorého z aradnych jazykov
vykonavajiceho Statu + ziadost o sthlas, aby dotknuta osoba bola trestne stihana,
odsidena alebo akymkolvek sposobom pozbavend osobnej slobody vo
vykonavajucom State za iny trestny ¢in spachany pred odovzdanim, nez je trestny ¢in,
pre ktory ma byt odovzdana + oznamenie pre odstideného do jazyka, ktorému

rozumie + preklad osvedéenia do aradného jazyka ¢lenského Statu prevozu

Vynimky:
clensky stat vyhlasil, ze bude akceptovat preklad do jedného alebo viacerych inych

tradnych jazykov institicii EU

ak je pouzitie jazykov upravené na zaklade vzajomnosti vyhlasenej MS — SR iba vo
vzfahu k CR

preklad rozhodnutia, ktoré ma byt uznané aktoré sa zasiela s osvedcenim,

a ostatnych pisomnosti sa v zasade nevyzaduje

Vynimka:

ak Clensky Stat vyhlasi, Ze ako vykonavajici Stat moéze bezodkladne po prijati
rozsudku a osvedcenia v pripade, Ze zisti, Zze obsah osvedcenia nie je dostato¢ny na to,
aby rozhodol o vykone trestu, ziadat, aby sa krozsudku alebo jeho podstatnym
castiam prilozil preklad do tiradného jazyka alebo niektorého z aradnych jazykov
vykonavajiceho Statu alebo do jedného alebo viacerych inych uradnych jazykov

institacii EU

Oznamenia, resp. vyhlasenia SR vo vztahu k jazykom:
RR 2008/909/SVV
Osvedcéenia zaslané SR musia byt vyhotovené v slovencine alebo preloZzené do

slovenéiny. SR akceptuje v pripade CR osvedéenia v ¢estine.

SR si vyhradila pravo ziadat od statu pdévodu preklad rozhodnutia alebo jeho
podstatnych c¢asti do slovencéiny, ak obsah osvedcenia nie je dostatoény na

rozhodnutie o vykone trestu.



To, ze v osvedceniach sa uvadzaju jazyky, v ktorych mozno s prislu§nymi organmi

statu pévodu komunikovat, neznamena povinnost prekladat zasielané pisomnosti

A.2. Uznavanie a vykon trestnych sankcii spojenych s odinnatim slobody —

vSeobecné ustanovenia

Podl'a ustalenej judikatiry Sadneho dvora Eurdpskej unie (dalej len ,,Sadny dvor®)
ramcové rozhodnutia sice nemo6zu mat priamy ucinok, ich zavazny charakter ale
uklada vnutrostatnym organom, najma vnutrostatnym sidnym organom, povinnost
konformného vykladu vnutrostatneho prava. Vnutrostatne sudy, ktoré uplatnuja
vnutrostatne pravo, st preto povinné vykladat toto pravo s ¢o najvacsim ohladom na
znenie a ucel raimcového rozhodnutia, aby sa dosiahol nim sledovany vysledok. Tato
povinnost vnutrostatneho sidu odvolavat sa na obsah ramcového rozhodnutia pri
vyklade a uplatnovani relevantnych ustanoveni vnutrostatneho prava je sice
obmedzena v§eobecnymi zdsadami prava a nemoze slazit ako zaklad na vyklad contra
legem vnutrostatneho prava, vyzaduje vsak, aby vnutrostatne sady urobili vSetko, ¢o
je vich pravomoci (tym, Ze zohladnia vnutrostatne pravo ako celok a uplatnia
vykladové metody, ktoré toto pravo uznava) scielom zarucit Gplnd tucinnost
predmetného ramcového rozhodnutia a dospiet k rieSeniu, ktoré je v stlade s nim
sledovanym uéelom (primerane napr. rozsudky Sidneho dvora zo 16. jina 2005,

Pupino, C-105/03, Zb. s. 1-5285, body 33, 34 a 47; z 5. oktbbra 2004, Pfeiffer a i.,
C-397/01 az C-403/01, Zb. s. I-8835, body 113 a 114; z 24. januara 2012, Dominguez,
C-282/10, body 24, 25 a 27; z 5. septembra 2012, Joao Pedro Lopes Da Silva Jorge,

C-42/11, body 53 az 56).

Odo6vodnenie (Preambula) RR

(5) deklarovana vzajomna dévera v pravne systémy ostatnych clenskych statov —
zaslanie rozsudku na Gcely jeho uznania a vykonu uloZeného trestu by nemalo byt vo
vSetkych pripadoch podmienené stthlasom odstideného

(6) RR by sa malo vykonavat auplatniovat takym sposobom, ktory umoziuje

dodrziavanie vSeobecnych zasada rovnosti, spravodlivosti a primeranosti



(9) vykon trestu vo vykonavajacom state by mal posilnit moznost socialnej napravy
odsudenej osoby. Aby sa prislusny organ Statu povodu presvedcil, Ze vykon trestu
vykonavajicim Statom poslazi ucelu ulahcenia socidlnej napravy odsidenej osoby,
mal by zvéazit také prvky, ako st napriklad vazby dotknutej osoby na vykonavajtci
stat, ¢i ho povazuje za miesto svojich rodinnych, jazykovych, kultarnych,
spolocenskych alebo hospodarskych ¢i inych vazieb na vykonavajuci Stat

(13) RR respektuje zékladné prava a dodrziava zasady uznané ¢l. 6 Zmluvy o EU
avyjadrené Chartou zdkladnych prav EU, najmi jej kapitolou VI (Spravodlivost:
pravo na ucinny prostriedok napravy a na spravodlivy proces, prezumpcia neviny
apravo na obhajobu, zasady zikonnosti a primeranosti trestnych cinov a trestov,
pravo nebyt stihany alebo potrestany v trestnom konani dvakrat za ten isty trestny
¢in). Ziadne ustanovenie RR by sa nemalo vykladaf tak, Ze zakazuje odmietnutie
vykonu rozhodnutia, ak existuji objektivne d6vody domnievat sa, Ze téelom trestu je
potrestane osoby z doévodu jej pohlavia, rasy, vierovyznania, etnického povodu,
Statnej prislusnosti, jazyka, politického zmyslania alebo sexualnej orientécie, alebo Ze
postavenie tejto osoby moéze byt ktorymkolvek ztychto dbévodov nepriaznivo
ovplyvnené

(14) RR nebrani ziadnemu clenskému Statu, aby uplatnil svoje tustavné pravidla
tykajtice sa riadneho procesu, slobody zdruzovania, slobody tlace a slobody slova
v inych médiach.

(16) RR by sa malo uplatnovat v siilade s platnymi pravnymi predpismi Spolocenstva,
najma smernicami Rady 2003/86/ES o prave na zluc¢enie rodiny, 2003/109/ES
opravnom postaveni Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st osobami
s dlhodobym pobytom asmernicou Eur6opskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES
o prave ob¢anov Unie a ich rodinnych prislu$nikov vol'ne sa pohybovat a zdrziavaf sa
v ramci uzemia clenskych Statov

(22) lehotu na rozhodnutie o uznani rozsudku a vykone trestu by mali ¢lenské staty
uplatniovat tak, aby sa vo vSeobecnosti kone¢né rozhodnutie vratane odvolacieho
konania dosiahlo do 90 dni.

(23) V c¢lanku 18 ods. 1 sa uvadza, Ze s vyvhradou vynimiek uvedenych v odseku 2 sa

zasada Speciality uplatnuje len v pripadoch, ked bola osoba odovzdana do

vykonéavajiiceho Statu. Nemala by sa preto uplatiiovat v pripadoch, ked’ osoba nebola

odovzdani do vykonavajuceho Statu, napriklad ak osoba us$la do vykonéavajiuceho

Statu,



Zéakladné pojmy

rozhodnutie = musi ist o odsudzujice rozhodnutie za trestny cin alebo iné
rozhodnutie vydané sidom, ktorym sa uklada trestna sankcia spojena s odnatim
slobody, t.j. trest odnatia slobody, detencia alebo ochranné liec¢enie formou ustavného

lie¢enia

justiény organ Statu povodu = sud, ktory vydal rozhodnutie obsahujice trestnt

sankciu spojend s odnatim slobody

vykonavajuci justiény organ Statu = KS v obvode, ktorého ma obvykly pobyt,
vykonéava TOS, inak KS BA; v pripade konania o EZR, sad, ktory kona o EZR

Obvykly pobyt = trvaly alebo prechodny pobyt

obvykly pobyt — formélna kategéria nemusi vobec zodpovedat miestu, na ktoré je
odsudeny viazany na zaklade zvycajného pobytu a prvkov ako st rodinné, socidlne
alebo pracovné vazby, ¢o zodpoveda pojmu Zije podl'a RR (bod 17 od6vodnenia)

trvaly pobyt je pobyt obcana spravidla v mieste jeho staleho bydliska na tzemi
Slovenskej republiky (§ 3 ods. 1 zak. ¢. 253/1998 Z. z. o hlaseni pobytu obc¢anov SR
a registri obyvatelov v SR).

prechodny pobyt je pobyt ob¢ana mimo mieste trvalého pobytu, kde sa obéan doc¢asne
zdrZiava, ak ma trvaf viac ako 90 dni; prechodny pobyt je tiez pobyt obc¢ana trvalo
Zijaiceho v zahranici, ktory ma na izemi SR trvat viac ako 9o dni (§ 8 ods. 1)

A.3. Zasady speciality podla § zak. ¢. 549/2011 Z. z.

A.3.1 Uplatnenie zasady Speciality v postupe slovenskych organov ako justiénych

organov $tatu povodu

Zakladné podmienky pre odovzdanie vykonu rozhodnutia:



odsudeny sa musi nachadzat v state pévodu alebo vo vykonavajacom State a

a) musi byt Statnym obcanom vykonavajiceho statu a b) musi v nom mat obvykly
pobyt alebo musi mat na jeho tizemi preukazatelné rodinné, socialne alebo pracovné
vazby, ktoré mozu prispiet k ulahceniu jeho napravy pocas vykonu trestnej sankcie
spojenej s odnatim slobody - RR INAK Zije (nie alternativa ale musia byt podmienky
splnené kumulativne) vynimku ma Pol'sko - neuplatiiuje sa vo vztahu k rozsudkom

vydanym do 5. decembra 2016

a) musi byt Statnym obcanom vykonavajtceho Statu a sice v nom nemé obvykly
pobyt, b) ale po prepusteni z vykonu trestnej sankcie spojenej s odnatim slobody ma
byt vyhosteny na zaklade pravoplatného rozhodnutia vydaného v stidnom konani
alebo v spravnom konani, m4 byt do vykonavajuceho Statu vydany — pri ulozZeni
trestu vyhostenia sa neuvadza $tat, do ktorého ma byt odsiudeny vyhosteny —
uplatni sa zasada medzindarodného prava, podla ktorej stat musi prijat osobu, ktora

jejeho statnym obcanom

v tychto pripadoch nie je potrebny sthlas odstideného

ak nejde ani o jeden z tychto pripadov, potom mozZe byt vykon rozhodnutia
odovzdany vykonavajacemu Statu, ak jeho prislusny orgadn s prevzatim vykonu

suhlasil

toto odovzdanie je podmienené sithlasom odstdeného, okrem pripadu, ak odsadeny
do tohto statu usiel alebo sa inak vratil z dovodu trestného stihania vedeného proti

nemu v SR

vo vSetkych tychto pripadoch je dalSou podmienkou odovzdanie vykonu rozhodnutia
zistenie, Ze vykon testu bude vo vykonavajicom State, pokial ide o zaistenie
uspesného zaclenenia odstideného do spolocnosti alebo pokial ide o zaistenie

uspesnosti jeho liecby, vhodnejsi a Gcelnejsi.



ak je odovzdanie podmienené sithlasom odstideného, ktory je na izemi SR - vysluch
odsideného k udeleniu suhlasu - musi byt pouceny o dosledkoch stihlasu s

odovzdanim vykonu: a) nemozno ho vziat spat, b) neuplatni sa zasada Specialita

v ostatnych pripadoch, ak sa sthlas nevyzaduje, zisti sa iba stanovisko odsideného -
aj tu je namieste po pouceni o nasledkoch suhlasu zistit, ¢i sahlasi — neuplatni sa

Specialita

Sprdava EK: S ohladom na doblezitost socialnej napravy ako nosnej zasady
ramcovych rozhodnuti musia vykondvacie predpisy clenskych statov zabezpecit,

aby bola dotknuta osoba o procese odovzdania riadne informovand

¢l. 6 ods. 3. Vo vSetkych pripadoch, ked sa odstden4 osoba stile nachadza v State
povodu, poskytne sa tejto osobe moznost tstne alebo pisomne vyjadrit svoje
stanovisko. Ak to $tat pévodu povazuje za potrebné z hl'adiska veku odstidenej osoby
alebo jej fyzického alebo dusevného stavu, poskytne sa tdto moznost jej pravnemu
zastupcovi. Pri prijimani rozhodnutia o zaslani rozsudku spolu s osvedcenim sa
zohl'adni vyjadrenie odstidenej osoby. Ak osoba vyuzila moznost ustanovenud v tomto
odseku, jej vyjadrenie sa zasle vykonavajicemu Statu najma na tcely ¢lanku 4 ods. 4.
Ak odstideni osoba vyjadrila svoje stanovisko ustne, Stat povodu zabezpeci, aby

vykonavajuci §tat mal k dispozicii pisomny zaznam tohto vyhlasenia.

podla zdkona v pripade mladistvého odstudeného sa vyziada stanovisko aj od
zakonného zastupcu - podla RR ak to z hladiska veku, fyzického alebo dusevného
stavu povazuje Stat pévodu za potrebné - poskytne sa moznost vyjadrenia aj jej

pravnemu zdastupcovi

¢l. 4 ods. 5 RR Vykonavajuci §tat moze na vlastny podnet poZiadat Stat povodu o
zaslanie rozsudku spolu s osvedcenim. Odstidena osoba moze tieZ poziadat prislusné
organy Statu povodu alebo vykonavajiceho Statu, aby zacali konanie na zaslanie
rozsudku a osvedéenia podla tohto rdmcového rozhodnutia. Ziadosti podané podla
tohto odseku nepredstavuji povinnost Statu povodu zaslat rozsudok spolu s

osvedcéenim.



Na konanie o ziadosti iného ¢lenského statu, ktorému bola odovzdana osoba zo
Slovenskej republiky na zaklade tohto zakona, so stihanim alebo vykonom trestu
odnatia slobody pre iny trestny ¢in spachany pred odovzdanim osoby, nez ktory bol
predmetom odovzdaného rozhodnutia, sa primerane pouzijui ustanovenia osobitného

predpisu = § 31 az § 35 zak. ¢. 154/2010 Z. z. o EZR (8§ 21 ods. 3 zak. ¢. 549/2011 Z. z.)

§ 35 zak. ¢ 154/2010 Z. z.

Ustanovenia prvej, tretej a piatej casti sa pouziju primerane aj na konanie o ziadosti
iného ¢lenského Statu, ktorému bola osoba odovzdanim zo Slovenskej republiky na
zaklade zak. ¢. 549/2011 Z. z., o sthlas, aby mohol vydant osobu a) stihat pre iny
trestny ¢in spachany pred odovzdanim, nez pre ktory bola osoba odovzdand na
zaklade tohto zakona, alebo aby mohol byt vykonany aj iny trest odnatia slobody, nez
pre ktory bola odovzdana, b) vydat do dalSieho clenského statu na zéklade

eurdpskeho zatykacieho rozkazu na trestné stihanie alebo na vykon trestu odnatia

slobody

(2) Na konanie podla odseku 1 je prislusny vykonavajuci justicny organ, ktory
rozhodol o vykonani eur6pskeho zatykacieho rozkazu, ktorého sa Ziadost o dodato¢ny

sahlas alebo dalsie vydanie tyka. Vykenavajteijusti€ényorginrozhodneoziadest

a A *a ¥ & aVaVaVa\é

(3) Vykonavajuaci justicny organ vrati ziadost bez rozhodnutia organu Statu pévodu,

ktory o dodatocny suthlas ziadal, ak v priebehu konania zisti, Ze osoba

a) suhlasila s vydanim do tohto ¢lenského Statu a vzdala sa prava na uplatnenie
zasady Speciality podla § 31 ods. 1, - primerane stihlas = vzdanie Speciality

b) osoba po vydani do tohto clenského Statu vyhlasila, ze sa vyslovne vzdava
uplatnenia zasady Speciality podl'a § 31 ods. 1 vo vztahu k trestnym ¢inom, ktorych sa

ziadost o dodato¢ny suhlas tyka a boli spachané pred jej vydanim.
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(4) Na konanie o ziadosti iného clenského Statu, ktorému bola osoba vydana na
zaklade eurdpskeho zatykacieho rozkazu, o suhlas, aby mohol vydani osobu vydat do

tretieho Statu, sa postupuje podl'a vseobecného predpisu o trestnom konani. 16)

A.3.2. Uplatnenie zasady Speciality v postupe slovenskych orgidnov ako

vykonavajtcich justiénych orgadnov

Osoba, ktora bola odovzdana z iného ¢lenského Statu — nie ak sa nachadza na tzemi
SR — na vykon trestnej sankcie podl'a tohto zdkona, nesmie byt stihana, odstdena,
nemoze byt obmedzena jej osobna sloboda za trestné ¢iny, ktoré spachala pred

odovzdanim, na ktoré sa odovzdané rozhodnutie nevztahovalo (§ 21 ods. 1 zik. C.

549/2011Z. z.)

¢l. 18 ods. 1 RR Pokial’ odsek 2 neustanovuje inak, nemozno osobu odovzdana podla
tohto ramcového rozhodnutia do vykonavajuceho Statu stihat, odsudit ani inak
pozbavit slobody za iny trestny ¢in spachany pred jej odovzdanim ako ¢in, v stvislosti

s ktorym bola odovzdana.

Ak bola osoba odovzdana do Slovenskej republiky, zasada Speciality sa neuplatni, ak
a) osoba sa po prepusteni z viazby alebo vykonu trestu odnatia slobody zdrziava na
uzemi Slovenskej republiky viac ako 45 dni napriek tomu, Ze ho mohla opustit alebo
sa dobrovolne vrati na tizemie Slovenskej republiky potom, ¢o ho opustila,

b) za tento dalsi trestny ¢in nemozno ulozit trest odnatia slobody alebo ochranné
opatrenie obmedzujice osobnu slobodu,

c) trestné stihanie nevedie k pouzitiu opatrenia obmedzujticeho osobni slobodu,

d) osobe by mohol byt uloZeny trest alebo ochranné opatrenie, ktoré nie je spojené s
pozbavenim osobnej slobody, najma penazny trest alebo opatrenie namiesto tohto
trestu, a to aj vtedy, ak by taky vykon predovsSetkym vykonom nahradného trestu

odnatia slobody viedol k obmedzeniu osobnej slobody,

Vynimka uvedena v ¢lanku 27 ods. 3 pism. b) RR 2002/584/SVV sa tak vztahuje na
situdcie, ked trestny ¢in nie je sankcionovany trestom odnatia slobody alebo

ochrannym opatrenim spojenym s odnatim osobnej slobody. Vynimka uvedena
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v ¢élanku 27 ods. 3 pism.c) RR 2002/584/SVV sa tyka situacii, v ktorych trestné
konanie podl'a zakona alebo postidenia stidneho organu nema za nasledok uplatnenie
opatrenia obmedzujiiceho osobnu slobodu. Clanok 27 ods. 3 pism.d) ramcového
rozhodnutia 2002/584/SVV sa tyka situacii, ked osoba moze podliehat trestu alebo
opatreniu, ktoré nezahtfna pozbavenie slobody, ak trest alebo opatrenie mohlo mat za
nasledok obmedzenie jej osobnej slobody. Tento posledny uvedeny pripad zahfna
situécie, ked st uplatnitel'né penazné tresty, najma pokuty, alebo opatrenia, ako st
vSeobecne prospesné prace alebo prikaz konat alebo sa konania zdrzat, ako napriklad

zakaz navstevovat urcité miesta alebo povinnost neopustit dotknuty ¢lensky stat.

Ak konanie viedlo k zaveru o existencii ,iného trestného ¢inu“ ako toho, pre ktory
bola osoba odovzdan4, stihanie pre tento trestny ¢in nemoze prebiehat bez ziskania
suhlasu, okrem pripadov, v ktorych sa uplatnia vynimky stanovené v ¢élanku 27 ods. 3

pism. a) az f) ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV.

Vynimka uvedena v ¢lanku 27 ods. 3 pism. ¢) ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV
sa tyka situacie, v ktorej trestné konanie nema za nasledok uplatnenie opatrenia

obmedzujaceho osobni slobodu.

Z toho vyplyva, Ze v ramci tejto vynimky moze byt osoba stihana a odstidena pre ,,iny
trestny ¢in“ ako ten, pre ktory bola odovzdana iba vtedy, ak vedie k uloZeniu trestu
alebo opatrenia obmedzujiceho slobodu bez toho, aby bolo nevyhnutné konanie
o udeleni sahlasu, pokial sa v priebehu trestného konania neuplatni nijaké opatrenie
obmedzujtce slobodu. Ak je vSak osoba vo faze vyhlasenia rozsudku odstidena na
trest alebo opatrenie obmedzujtce slobodu, sihlas sa vyzaduje na to, aby bolo mozné

tento trest vykonat.

Vynimku uvedeni v ¢lanku 27 ods. 3 pism. ¢) rimcového rozhodnutia 2002/584/SVV
treba vykladat v tom zmysle, Ze ak ide o ,,iny trestny ¢in“ ako ten, pre ktory bola osoba
odovzdana, musi byt sthlas vyziadany v salade s ¢lankom 27 ods. 4 tohto ramcového
rozhodnutia a ziskany, ak je potrebné vykonat trest alebo opatrenie spojené
s odnatim slobody. Osoba, ktora bola odovzdana, méze byt stihand a odsidena za
takyto trestny ¢in pred ziskanim stthlasu, ak pocas trestného stihania za tento trestny

¢in alebo v rozsudku o nom nebolo uloZené nijaké opatrenie obmedzujtce slobodu.
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Vynimka uvedena v tomto c¢lanku 27 ods. 3 pism. ¢) 2002/584/SVV vsak v kazdom
pripade nebrani tomu, aby osoba, ktora bola odovzdana, podliehala opatreniu
obmedzujucemu slobodu pred ziskanim sthlasu, ak je toto obmedzenie podl'a zakona

odévodnené ostatnymi bodmi obzaloby uvedenymi v europskom zatykaci.

e) osoba suhlasila s odovzdanim vykonu rozhodnutia do Slovenskej republiky — je

potrebné skiimat, ¢i osoba bola nalezite pou¢ené o dosledkoch sithlasu

f) osoba po odovzdani do Slovenskej republiky vyhlasila, Ze sa vyslovne vzdava
uplatnenia zasady Speciality podl'a odseku 1 vo vztahu k urcitym trestnym c¢inom

spachanym pred jej odovzdanim, alebo

¢cl. 18 ods. 1 pism. f) RR ak sa dana osoba po odovzdani vyslovne vzdala uplatnenia
zasady Speciality vo vztahu k uréitym trestnym cinom, ktoré predchadzali jej
odovzdaniu. Vzdanie sa zasady Speciality sa vykona pred prislusSnymi justicnymi
organmi vykonavajiceho S$tatu a zaznamena sa v sulade s vnuatrostatnym pravom
tohto Statu. Vzdanie sa zasady Speciality sa musi vykonat spdosobom, z ktorého je
zrejmé, Ze k nemu doslo dobrovolne a s plnou znalostou dosledkov. Na tento acel

ma tato osoba pravo na pravneho zastupcu;

g) justiény organ Statu povodu udelil sthlas so stihanim pre iné trestné ciny
spachané pred odovzdanim alebo s vykonom trestu pre taky trestny ¢in. (§ 21 ods. 2

zak. ¢. 549/2011 Z. z.).

Na vyhlasenie osoby k vzdaniu sa uplatnenia zasady Speciality podl'a odseku 2 pism.
f), ziskanie sthlasu justicného organu statu pévodu podla odseku 2 pism. g) a na
konanie o ziadosti iného c¢lenského Statu, ktorému bola odovzdana osoba zo
Slovenskej republiky na zaklade tohto zakona, so stihanim alebo vykonom trestu
odnatia slobody pre iny trestny ¢in spachany pred odovzdanim osoby, nez ktory bol
predmetom odovzdaného rozhodnutia, sa primerane pouziji ustanovenia osobitného

predpisu = § 31 az § 35 zak. ¢. 154/2010 Z. z. o EZR (§ 21 ods. 3 zak. ¢. 549/2011 Z. z.)

12



K bodu g)

(1) Ak ma byt osoba, ktora bola vydana do Slovenskej republiky z iného ¢lenského
statu na zaklade eurdpskeho zatykacieho rozkazu s uplatnenim zasady Speciality
stihana pre trestny ¢in spachany pred vydanim, ktory nebol predmetom povodného
europskeho zatykacieho rozkazu, alebo ma tato osoba vykonat trest odnatia slobody,
ktory jej bol ulozeny stdom Slovenskej republiky pred jej vydanim, nebol predmetom
povodného zatykacieho rozkazu a nenastala Ziadna z podmienok uvedenych v § 31

ods. 2, sud poziada vykonavajici justiény organ o dodatoény suhlas s trestnym

stithanim alebo vykonom trestu odnatia slobody.

(2) Ziadost o dodatoény sthlas musi obsahovaf vetky informacie uvedené v § 5 ods.
5. Ziadost za$le std spravidla priamo vykonavajicemu justiénému organu v jazyku
podla § 37. Sud vyda eur6psky zatykaci rozkaz pre trestny cin, ktory mé byt
predmetom trestného stihania alebo vykonu trestu odnatia slobody, a pripoji ho k

ziadosti o dodatoény suhlas, len ak ho vykonavajuaci justiény organ o to poziada.

(3) Za dodatoény suhlas podla § 31 ods. 2 pism. g) sa povazuje aj ziadost
vykonavajiceho Statu o prevzatie trestného stihania vydanej osoby pre trestné ciny
spachané na jeho tzemi pred vydanim osoby. To isté sa vztahuje aj na trestné

oznamenie podané vykonavajucim Statom.
§ 5 (5) Europsky zatykaci rozkaz musi obsahovat

a) meno a priezvisko vyziadanej osoby, dalSie osobné tidaje umoziujice jeho
identifikaciu, adaje o Statnej prislusnosti, a ak st k dispozicii, fotografiu a odtlacky
prstov,

b) identifika¢né tdaje prikazu na zatknutie, medzinarodného zatykacieho rozkazu
alebo iného vykonatelného rozhodnutia s rovnakym tc¢inkom, alebo vykonatelného
rozhodnutia, ktorym bol ulozeny trest odnatia slobody,

¢) udaje o dizke uloZeného trestu, ak bola vyziadana osoba pravoplatne odstidena,
alebo zakonom ustanoveny rozsah sankcie, ktortt mozno ulozit za dany skutok,

d) opis skutkovych okolnosti, za ktorych bol trestny ¢in spachany, vratane casu,

miesta a miery Ucasti vyziadanej osoby na trestnom cine,
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e) skutkovt podstatu a pravnu kvalifikaciu trestného cinu,

f) nazov, adresu, ¢islo telefonu a faxu a elektronicki adresu organu, ktory eurdpsky
zatykaci rozkaz vydal,

g) meno, priezvisko, odtlacok tradnej peciatky a podpis zastupcu organu, ktory

europsky zatykaci rozkaz vydal.

¢l. 18 ods. 3 RR Ziadost o sthlas sa podava prislusnému organu $tatu pdvodu
spolocne s udajmi uvedenymi v c¢lanku 8 ods. 1 ramcového rozhodnutia
2002/584/SVV a prekladom v silade s jeho ¢lankom 8 ods. 2. Stihlas sa udeli, ak by
bola povinnost odovzdania podla uvedeného rdmcového rozhodnutia. Rozhodnutie
sa prijme najneskor do 30 dni od dorucenia zZiadosti. V pripadoch uvedenych v ¢lanku
5 uvedeného ramcového rozhodnutia vykonavajuci clensky S$tat poskytne zaruky,

ktoré su v tomto rozhodnuti ustanovené.

§ 16 ods. 1 pism. k) zak. ¢. 549/2011 Z. z. nebol udeleny sthlas statu povodu so
stthanim pre iné trestné ¢iny spachané pred odovzdanim alebo s vykonom trestu pre

taky trestny ¢in podla § 21 ods. 2 pism. g),

cl. 9 pism. j) RR vykonavajuci Stat pred prijatim rozhodnutia v salade s ¢lankom 12

ods. 1 predlozi v siilade s ¢lankom 18 ods. 3 Ziadost a $tat povodu v stlade s clankom
18 ods. 2 pism. g) nesthlasi, aby dotknuta osoba bola trestne stihana, odstiidena alebo
akymkol'vek inym spésobom pozbaveni osobnej slobody vo vykonavajucom State za
iny trestny ¢in spachany pred odovzdanim, nez je trestny c¢in, pre ktory bola tato

osoba odovzdana;

§ 12 ods. 2 zak. ¢. 549/2011 Z. z. sud prislusny podla odseku 1 rozhoduje o vsetkych

suvisiacich otdzkach vykonévacieho konania vratane ziadosti justicného organu Statu

pévodu o zadrzanie odsudeného alebo o prijatie iného opatrenia na zabezpecCenie

toho, aby odstdeny zostal do prijatia rozhodnutia 0 uznani a vvkone na tUzemi

Slovenskej republiky.

§ 18 ods. 1 zak. ¢. 549/2011 Z. z. sud, ktory rozhodol o uznani a vykone rozhodnutia,
je opravneny prijat vSetky nasledné rozhodnutia spojené s vykonom trestnej sankcie

vratane podmieneéného prepustenia odstideného z vykonu trestu odnatia slobody.
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k bodu f)

Ak sa vydana osoba nevzdala uplatnenia zasady Speciality podla odseku 2 pism. e),
sad, ktory vydal europsky zatykaci rozkaz, takii osobu za pritomnosti jej obhajcu
vypocuje a poudi ju o moznosti vzdat sa uplatnenia tejto zasady a o dosledkoch takého
postupu. Ak vydana osoba vyhlasi, Ze sa vzdava uplatnenia zasady Speciality, sud s
nou spise zapisnicu, v ktorej uvedie trestné ciny, ktorych sa tyka vzdanie sa tejto
zasady. Toto vyhladsenie nemozno vziat spat. O obsahu vyhlasenia, ktorym sa vydana
osoba vzdala uplatnenia zasady Speciality, stid informuje vykonavajuci justi¢ny organ

a ministerstvo spravodlivosti (§ 31 ods. 3 zak. ¢. 154/2010 Z. z.).

Sprdva EK

V stwislosti s otazkou, ¢i by malo byt uplatnenie dévodov odmietnutia volitelné pre
prislusné organy rozhodujiice o uznani a vykonant, sa v ramcovijch rozhodnutiach
jasne uvadza, ze prislusny organ ,,moéze“ odmietnut uznat rozsudok a vykonat trest,
ak existujit dovody odmietnutia. Z tohto znenia vyplyva, Ze prislusniy organ by mal
mat prdavomoc rozhodnut podla okolnosti konkrétneho pripadu, ¢ dovody
odmietnutia zohladni alebo nie, pricom prihliadne na aspekt socialnej napravy ako
na nosnt zasadu vsetkiych troch ramcoviych rozhodnuti. Dévody odmietnutia je

preto potrebné vykonat ako volitelné pre prislusné organy.

Tento pristup kopiruje ducha ramcovych rozhodnuti, ktoré si vyzadujii, aby
odovzdanie podporilo vyhliadky socialnej napravy obvinenej alebo odstidenej osoby
do spolocnosti a moéze sa uskutoc¢nit na zaklade jej vyslovnej Ziadosti. V pripade
Ziadosti osoby by uplatnenie povinnosti odmietnut takéto odovzdanie alebo neuznat
sudne rozhodnutie pre jeden z doévodov odmietnutia nebolo v zaujme odsiidenej

osoby.
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